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UMBIA KONFE-
RENSENS MGTE

Columbia konferensen samlad till
arsmote 1 Immanuel kyrkan i
Portland, 15—19 april.

{Special-korrespondens for P. S. Po-
sten av Past. E. Arthur Larson)
Colnmiba konferensens - 39de

frsmote tog sin borjan, onsdagen

den 15 april. Konferensen mo-
“ter i &r i dess ildsta forsamling,
moderkyrkan, det vackra och

rymliga Immanuel templet i

Portland,  Foérsamlingen stifta-

des 1 november 1879 av pastor

Peter Carlson, Sedan dess ha

pastorerna Skans, Renhard, OIl-

son Anderson och dem nuvaran-

de herden, pastcr Henry H. John-
son tjanat hir.

" PASTOR G. K. ANDEEN
Columbia Konferensens president

K1, 2:30 e. m. onsdagen den
15 april samlades pastorerna till
“mote, di tvi ytterst intressanta
och -tidsenliga foredrag prestera-
des, Pastor John Billdt, Everett,
forelaste over amnet “Huru kun-
na.vi tjénzi de nyligen konfirme-
rade pi bista satt?”  Nyttiga
inligg framlades under diskus-
sionen. Pastor C. A. V. Lund,
Mt. Vernon, Wash., {forelaste
Sver ammnet “Pastorns personliga
arbete shsom sjalasorjare.”? Det-
ta amne blev ocksd behandlat i
allmian diskussion.

Klockan 7:45 e, m. samlades vi
alla till konferensens hogtidliga
Sppnande, di  h 6 gmiéssoguds-
tjanst med H. H. nattvard fira-
des. Pastor G. K. Andeen, kon-
ferensens president, Astoria, Ore.
predikade Over texten Lukas 10.
Amnet, “Den sanna och triumfe-

rande kyrkan” foérdelat.it tre
punkter: Dess grundliggare—
Kristus, dess arbete, och dess
framtid,

Direfter forklarades konferens-
motet officielt éppnat i den tre-
enige Gudens namn. Patsor H.
P. Johnson valkomnade pa ett
varmt och innerligt satt alla de-
legafer och besokande till Port-
land -och till Immanuel {Grsam-
lingen. Ménga knabojde vid al-
tarringen och mottogo Herrens
Heliga nattvard. Pastor C. A. V.
Lund och pastor C. G. Bloom-
quist Seattle, voro liturger.

" Torsdagen den 16 april k1. 8:45
f. m. samlades vi till morgonan-
dakt. Pastor David E. Engberg,
Troy, Idaho, predikade over am-
net, “Den uppstandne Frilsaren
uppenbarar sig sjalv i en stund
av angslan.”

Affirsmotet forsta session tog
sin borjan kl. 9:30 f. m. Pastor
G. K. Andeen ledde {oérhandlin-
garna. Nairvarande voro 60 pa-
storer och lekmannadelegater.,
Konferensen har f. n. 32 pastorer,
av vilka 3 ej dro i aktlv tjdnst.

Tillborliga hilsningar tillsdn-
des Illinois och Kansas konferen-
serna vilka samtidigt dro samla-
de till Aramaote,

Presidenten, pastor G. K. An-
deen. uppldste sin Arsrapport,
vari han pipekade denna tids
materialism och huru viktigt det
dr att vi std fasta pd Guds san-

PACIFIC LUTHERAN COLLEGE CHOIR

Pacific Lutheran College ko-
ren kommer pd sarskild inbjudan
att deltaga i och ypptrida vid
International Young Peoples Lu-
ther Leagues konvent i Chicago
den 17 till och med den 21 juni.
Koren, som riknar 40 medlem-
mar och dirigeras av professor
Joseph Edwards, har vuannit an-
seende som en av de basta a ca-
pella  college kdrerna i nord-

vastern. Den kommer pd vigen
till och fréin Chicago att stanna
och giva konserter i sexton el-
ler kanske flera stidder. Rese-
kostnaderna beraknas komma att
uppgd till cirka $10,000, vilken
summa redan i det nirmaste sub-
skriberats av vanner och
drare.

Pacific Lutheran College har
under Dr. Tingelstads

beun-

ledning

gitt framét de senaste aren, och
elevantalet uppghr nu till 240,
vilket ar ett aktningsvirt re-
kord i betraktande av de hirda
tiderna vilka havt till foéljd att
flera andra liknande laroanstal-
ter visat tillbakaging.

Dr. Tingelstad har 1 dagens
nummer bidraget med en artikel
om “Why the Choir Is Going
East,” vilken aterfinnes a sid. 6.

na och trofasta ord. Han ldmna-
de en overblick pd arbetet i kon-
ferensen under det gingna dret
och allt tyder pa att det ej gitt
sd illa. TvA pastorer ha inflyt-
tat, namligen pastor David E.
Engberg, Troy, Idaho och Elmer

M. Johnson, Olympia, Wash.
En, pastor J. Edman har fatt

hembud.

Han bertrde dven konferensens
verksamhet i de olika institutio-
nerna, i laroverk och 1 hem- och
hednamissionen—huru viktiga de
aro.

Pastor G. K. Andeen har an-
tagit kallelse till Gloria Dei for-
samlingen, Providence R. I. och
flyttar dit den-1 juli i-4r. Kon-
ferensen uppskattar hogt hans
idla, flitiga och trogna  arbete
och bheklagar att han limnar,
men lyckonskar
over honom Guds
nelse.

Val

rika vilsig-

av dambetsman utfoll som
foljer: President, pastor H. P.
Johnson, Portland; vice presi-
dent, pastor N. Wm. Anderson,
Spokane; sekreterare, pastor C.
G. Bloomquist, Seattle (om-
vald) ; kassor, pastor P, H. Nord-
lander, Yakima (omvald).

Pastor Wm. Siegel och Grace
férsamlingen i Spokane, Wash,,
bjédo Columbia konferensen att
hilla nidsta A&rsmote ddrstides.
Anbudet antogs.

Pastor Eric H. Walstrom val-
des till “publicity secretary” for
ett

Dr. Joseph Anderson, Sedro-
Woolley, Wash., uppliaste sin
rapport sdsom redaktdr for Co-
lumbia konferensens historia,
vilken utkommer 1933 di konfe-
rensen firar 40 ars jubileum. Rap-
porten antogs. Ddarefter avsluta-
des forsta sessionen med hon.

ar.

Kl 2 e. m. samaldes vi #ter-
igen di pastor O. R. Karlstrom,
Vancouver, Wash., talade over
imnet “Den uppstindne Frilsa-
ren uttyder skrifterna.”

Kl 2:30 e. m. holls andra ses-
sionen. Konferensssekreteraren
upplidste styrelsens rapport. Den
antogs, Hela eftermiddagen dis-
kuterades h e m m is sionsfrigan.
Foljande motion antogs: “Att en
komité pd 7 medlemmar viljes
{6r att till nista mote bereda en
genomgdende dversikt av hem-
missionsverksamheten 1 konfe-
rensen.”

Kl. 7:45 e. m. samlades vi till
gudstjinst. Pastor Luther Cor-
nay predikade 9ver amnet “The
Importance of Family Worship”
och pastor Ernest G. Svenson
over “The Importance of faith-

fully attending divine worchip”
Liturger, Dr. C. R. Swanson och
pastor John Billdt.

Referat &ver fredagens, lorda-

gens och sondagens moten infly-

ter i nasta veckas nummer,

och mnedbeder l

 KUNGLIGA VISITER
| AMERIKA

Deras - kijserliga hogheter,
prinsen och prinsessan Takamat-
su av Japan anlinde 1 méindags
till New York och blevo foljande
dag under vederborliga ceremo-
nier mottagna i audiens av Pre-
sident Hoover i Washington, D.
C. Prinsen dr en yngre broder
till kadjsar Hioshihito. Det kij-
serliga paret amnar att stanna
nagra veckor i Amerika och be-
sOka de storre stiderna, dar det
finnes japanska kolonier.

Den andra = furstliga  visiten
kommer nista vecka att avlig-
gas av. sjilva kungaparet ‘i Si-
am, kung Pradjadhipok och hans

gemdl, = Det ar det forsta Lkun-
gapar, som.  bes6ker ~Amerika.

Kungen kommer hit fér att ha
en operation utférd av en expert
b6gonlikare 1 New  York, men
han Yommer ocksd under visiten
att bli pi det fistligaste hilsad
och mottagen av presidenten och
andra dignitirer hir i landet.
Stam 4r ett suveriant monar-
kistiskt land, till arealen nigot
storre dn Sverige .och har oéver
11,000,000 innevanare. Det ar
beliget pd halvon melan Indien
och Kina och producerar de fina-
ste tropiska frukter 1 varlden.

NIGARAGUA REBELLER
DDA 11U, 5. MARINES

Situationen i det av jordskalv,
brand och pestilentia hiarjade Ni-
caragua synes vara den mest be-
drévliga. Till riga pd huvudsta-
den Managuas odeliggelse har
upprorsrorelsen, ledd av general
Sandino spritt sig allt mer och
mer i det olyckliga landet. Ma-
rodorer och révare strova om-
kring &verallt i de utomliggande
distrikten. Elva U. S. marinsol-
dater rapporteras ha blivit skjut-
na till doéds i en skirmytsling
med Nicaragua bandittrupper.
Rebell-partiet under ledning av
Sandino har forklarat, att det
icke vill ha Nicaragua ockupe-
rat av U. S. soldater, och att det
skall fakta tills den siste av dem
blir avligsnad. Det ar tacken
for U. S, hjilpsdndning, for ord-
ningens uppritthallande och in-
sindning av f6rrad av livsmedel.
Qaktat rebell-protesterna ir det
otinkbart att Forenta Staterna
under nuvarande foérhéllanden
skulle tillbakadraga sina krigs-

skepn och goldater, som nu skyd-

da icke blott dir boende ame-
rikaner och deras egendom utan
dven den infédda befolkningen
mhot valdshandlingar, 'mord -och
rofferi.

BEGRANSNING AV VETE
0GH SOGKER ODLING

Papekande for landets farmare
att det finnes litet hopp att Ater-
bringa vetet till normalt pris, si
linge det finnes ett overskott av
millioner bushels magasinerat ve-
te, som icke kan avyttras, for-
klarar U. S. Farm Board att det
enda botemedlet ir att begransa
veteproduktionen {or ett eller an-
nat fr till ett minimum, endast
fér behovet 1 Forenta Staterna.

Tydligtvis kan icke Amerika, si

lange det icke har Gverenskom-
melse med andra stora vetepro-
ducerande ‘1inder sésom Austra-
lien och Argentina, stabilisera
veteprisen, - Enda botemedlet vo-
re en begrinsning av produktio-
nen i dessa pi vetemarknaden
konkurrerande lander.

Det har likaledes wvarit en
Overproduktion som lett till
stockning i1 .industrien och affirs-
virlden. - S& 't. ex. har det varit
en si stor tillokning i socker-
produktionen i varlden, att det i
dag lir finnas ett &verskott av
3,000,000 tons som icke kan av-
yttras. Naturligtvis har detta
havt en ekonomiskt demoralise-
rande verkan i de socker-expor-
terande linderna.

Sju av dessa linder, Cuba och
Java, som hava sockerrorsfalt,
Holland, Polen, Tjeckoslovakien,
Ungern, Tyskland och Belgien,
som producera betsocker, hava i
dagarna haft ett modte i Paris
och genom sina representanter
o6verenskommit att begrinsa ex-
porten med fem procent, tills
sockerpriset stigit till Atminstone
2 cents per pound. Huruvida
dessa planer komma att lyckas
ar emellertid tvivelaktigt, ty det
storsta betsocker producerande
landet, Ryssland, ir icke med i
overenskommelsen,

SVAR TUNNEL-OLYCKA
| CHICAGD

Minst 28 personer omkommo i
en tunnelolycka i Chicago i mén-
dags.  Giftiga gaser jimte rok
frdn en brand i en tunnel 50 fot
under marken vid 22nd och Laf-
lin streets dédade 10 arbetare om
icke flera, 18 andra, de flesta av
dem brandsoldater, stadda i radd-
ningsarbete, §vervildigades av
de giftiga gaserna och tros vara
doda.  Det var den virsta “un-
derjordiska” olycka i Chicagos
historia, nidstan jamférlig med
den hemska exnlosionen i en

T1
XpreElOIeil Tiiooaa

linois kolgruva fér ett 4r sedan.

Connecticuts statslegislatur har
nedrostat forslaget om anvin-
dande av kvinnor fér jurytjinst.

HJALPATGARDER MOT
ARBETSLGSHETEN

Socialministern foreslir en allsi-
dig prévning av problemet

(For P, S. Posten frdn S. A. N.)

Arbetslosheten har varit och
ir relativt sett fortfarande min-
dre i Sverige dn i Forenta Sta-
terna och de flesta europeiska
linder. De svenska &itgirderna
for arbetsloshetens bekimpande
ha darfér hittills endast behovt
ha provisorisk karaktiar, men ef-
ter ett decenniums erfarenheter
av dessa provisoriska Atgirder
anser den nuvarande socialminis-
tern, Sam Larsson, tiden nu va-
ra inne att upptaga arbetslds-
hetsfrigan till allsidig proévning.

Det ar frimst ungdomsarbets-
losheten som &dr dgnad att inge
bekymmer 1 Sverige.  Givetvis
ar det hirt, nar arbetsloshet traf-
far aldre, sirskilt familjeforsor-
jare. Men - arbetsldsheten har
dnnu allvarligare och.sig lingre
strickande verkningar, nar den
drabbar ungdom. For denna blir
den pétvingade isysslolosheten
litt en vana, och nir viljan till
arbete och sjalvstindig {orsérj-
ning dodats har samhillet gitt
forlustig en blivande duglig och
nyttig medborgare.

Att fullstindigt rdda bot for
ungdomsarbetslgsheten ir omdoj-
ligt {6r staten men den synes
kunna gora atskilligt f6r att mil-
dra den.  Arbetsférmedlingen
for ungdom under 18 &r ir for
nirvarande under utbyggnad.
Att skapa en rationell yrkesvals-
rddgivning och en god arbetsfor-
medling for denna ungdom ar
framtidsmil, som man maéste
striva att med det snaraste {6r-
verkliga. :

Arbetslésheten bland ungdom
i-dldern over 18 &r ir delvis en
foljd av rddande arbetsférhéllan-
den. I I6nehinseende dro dessa
unga likstdllda med dldre fullt
yrkesskickliga arbetare. Detta
maste naturligtvis leda till att
de unga, di tillgngen pi arbets-
kraft ar stor, ligga under i kon-
kurrensen. Frigan om att skaf-
fa denna ungdom stdrre mojlig-

heter till yrkesutbildning ar-dér-|

for av stor vikt. Riksdagen har
beslutat hemstilla om en utred-
ning, till vilken uppslaget ur-
sprungligen utgdtt frin socialde-
mokratiska un gdomsférbundet,
angdende utvigar {or att under-
latta forvarvandet av yrkesut-
bildning it den arbetslésa ung-
domen. Hir ar en sak, dir i
férsta hand. kommunerna kunde
gOra en verksam insats. P& sina
h&ll har man &gnat problemet
uppmirksamhet, men det borde
ske 6ver hela landet.

En sak, som inte ir utan sin
betydelse foér ungdomsarbetslds-
heten, dr varnplikten. Socialsty-
relsen har pépekat och en ratt
allmidn erfarenhet bekraftar det,
att varnplikten 1 ménga fall min-
skat utsikterna fér den unge att
antingen erhélla anstillning, in-
nan virnplikten ar fullgjord, el-
ler att efter fullgjord varnplikt
fd tillbaka en plats som man fér-
ut haft.

Den " nuvarande depressionen
gor naturligtvis liget dven for
ungdomen svidrare in. det ir un-
der mera normala tider. Men en
icke ringa arbetsloshet bland de
unga Synes man. vara tvungen
att rikna med dnnu en del Air
framat, tills verkningarna av
nativitetsminskningen bérja géra
sig géllande pa arbetsmarknaden.

Universitetsbyggnad instortar,
Taket till en under uppforande
varande byggnad vid statsuni-
versitetet 1 Berkely, Cal., instor-
tade den 8 april, varvid en per-
son dddades-och “elva skadades
mer eller mindre allvarligt.

SPANIEN REPUBLIK

Kung Alfonso XIII, den siste
av den 230 &r gamla Bourbon
dynastien, abdikerade 1 tisdags;
och dirmed férvandlades Spanien
frin ett kungarike till en repu-
blik. Valen forra veckan utféllo
med en si avgorande seger for
det liberala eller republikanska
partiet, att hela kabinettet resig-
nerade, och statsminister Roma=
nones underrittade i méndags
kung Alfonso att han méste er-
kanna den spanska republiken.
Detta fann han sig {6ranlaten att
gora foljande dag genom att ab-
dikera frin tronen och samtidigt
gi i landsflykt, troligen till Eng-
land. '

Nicolo Zamora, som nyligen
fingslades, anklagad for hogfor-
radiska stimplingar, har  fri-
givits och blivit utsedd till tem-
porar president. :

Spanien ir den fjirde av Eu-
ropas maktigaste monarkier som
stortats - under de senaste 13
dren; de andra tre dro Osterri-
ke, Ryssland och Tyskland. Kij-
sar Wilhelm sokte sin tillflykt i
Holland, d& hans flottbesitining
gjorde revolt i Kiel och hans
folk greps av fortvivlan over de
olycksdigra krigsh andelserna;
Osterrikiske kijsaren Charles av
Hapsburg  atten flydde frén
Wien. Tsar Nicholas gjordes
til] finge i sitt eget palats i
Moskva och blev senare mordad
i Sibirien.

Kungen av:Spanien ir den en-
de av dem som limnat sin tron
lugnt och fredligt och med re-
spekt f6r folkviljan, ;

De annu i virlden bestiende
konungarikena iro blott 12, var-
av nio i Europa, vilkas respek-
tiva regenter dro: Gustay V i
Sverige, Haakon i Norge, Chris-
tian in Danmark, George V i
England; Victor Emanuel i ITta-
lien, Albert i Belgien, drottning
Wilhelmina 1 Holland, Carol i
Rumanien och Boris i Bulgari-
en. I Asien regerar kijsar Hio-
shihito éver Japan och Paradjad-
hipok 6ver Siam samt i Afrika
tsar Tafari dver Abyssinien.

VASADAG SKALL FIRAS
| NORDVASTERN
DEN 7 JUNI

Sexton Vasalc‘}:g;er komma  att
deltaga i den stora festen i
Vasa Park, enligt i stndags
fattat beslut, Ett forstklassigt
program héller pa att utarbetag
av festkommittén, och  tusen-
tals ménniskor véntas till par-
ken den 7 juni.

A, senaste distriktméte av di-
striktlogen Pacific Northwest No.
13 av Vasa Orden av Amerika
antogs en rekommendation -av: {.
d. distriktméstaren Sigurd: An-
derson att vid limplig tidpunkt
fira en “Vasa-dag” inom detta
distrikt. Foérsta sondagen i ju-
ni minad varje 4r fastslogs som
dagen f{o6r - detta dndaméil och
det Gverlimnades till logerna att
pa bista sitt gora arrangemang
harfor. ‘

Meningen med firandet ‘ay ‘en
“Vasa-dag” ir att sdka sporra
medlemmarnas intresse f6r or-
dens verksamhet och framgfng,
samtidigt som det dven gives
tillfalle att rikta agitationen utit
och pavisa Ordens uppgift £or att
p& sd sitt kunna fista allman-
hetens uppméirksamhet pa det
arbete orden sdker utfdra.

For att pd ett respektingivan-
de sitt ~kunna verka i detta
syite fordras emellertid ett plan-
massigt arbete  av  respektive
kommittéer och en gemensam
uppmarsch av. medlemmarna. <
Distriktridet har darfér genom
en -kommitté, bestdende av Gus

(Forts. sid. 8)




777 Ur, Klockor,

- for forskmgrm
| stadstiskalen i
| tats 62-ariga dnkefrun Selma. Au-
"gusta Bergkvist frin Kolbick.
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ogem dam haktad ;
. Pa begaran av
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; Haktad for konkursforbrytel:sek
Landsfogde Broms har

st | frin Larbro,
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| KRISTIANSTADS LAN
_ En hiftig eldsvida utbrot har-
;om dagen hos lantbrukaren Olof

{ Olsson i Ripa i Zhus socken, El-

den borjade i taket pa b0n1ngs~
wset och inom kort stodo allat
landorna i ljusan laga .
I\RONOBERGS LAN

; Lazngas;o sockens nya &lder- I
,domshem i kyrkbyn har nu tagxts

"brux for 51tt andamal Som

ﬁkomma 510f till last genom be- | §

handhngen av den sedermera av-
”hdne handlanden 0. W. Olsson

_haktat
5o lantbrukaren Sture Martensson
vilken gjort 31g,

¢ och

j lans sparbanks avdelnmgskontor -
‘1 Visteras, varigenom hon till-
| skansat sig 200 kr

JOHN "HEBBERBS

Skomakareverkstad {
508/2 So. 11th St .t

" SVENSKA . |

VIOEKONSULATET‘ '

I SEATTLE
209 Whlte Bulldmg

< omfattande staterna Washington
[daho hilles oppet alla helg- 4
‘ dagar. Arysutredningar ut- ¢
foras, fullmakter och dr: ¢
,;ha.ndlingar utfirdas ‘
seras. Personer, som Onska er-
_halla pass, bora inlimna anst-
kan darom minst 10 dagar fore £
avresan Tel Main 5640 ,,

KARI. A ANBERS&N

. Sheet Meta,l Works
MUELLER FURNACES

De basta i marknaden

613 S’c Helens Ave

OLYMPIG BRAN GH~
~ STORE

; Ice Crearn in brick or

i stort urval

{:1 Halsmgborg att anstalla Atal| Vi txllverka f’arsk konfektyr

: mot llropraktlkern G Petterson: .

och karameller dagligen.
L. JOHNSON, Mgr.
1:109 So., K st

J. A, JOHNSON
Wholesale and Retaﬂ

BAY GITY MAHKET

;E‘resh and Smoked Meats

v eld Fastxgheten Var forsik- (1§
. och varulacret

ad fo 20 0”

___Ship us your Veal and Hogs -
144-46 Pacific Ave. Tacoma

‘ Importerade Flskvaro 1
_ samt alla. sorters

irsk, | Salt och Rokt Fisk

Den Skyldl-" -

Mam 3410 .



PUGET SOUND POSTEN

"~ SVERIGE-NYHETER

“STOCKHOLMS LAN

Medalj. Vid Vaxholms Nya
angfartygsaktiebolags stimma
Sverlaimnades Emmerymedaljen
till kapten Richard Blomquist,
som varit i bolagets tjanst se-
dan 1900 och fortfarande kvar-
star som befilhavare pid Ex-
press 1I.

Djursholms nya alderdomshem
invigdes den 22 mars med en li-
ten hogtidlighet i hemmets stora
matsal. Invigningen forrittades
av landshévding Edén och dver-
vars av statens inspektor for fat-
tigvird och barnavard kansliré-
det G. H. von Koch m. fl.

*
SODERMANLANDS LAN
Vingékersslitten dntligen torr-

lagd. Efter mer dn 50 érs an-

stringningar, arbete och. miss-
rikningar ha nu jordigarna pé
den bérdiga och vackra Ving-

Akersslitten utsikt att f& frigan

om slittens torrliggning 10st.

Forberedelserna och arbetet dar-

med piborjades 1879,  Arbetet

blev emellertid avbrutet. Over-
svamningarna 1916 gjorde frigan

Ater aktuell, men pd nytt kommo

ooverstigliga svirigheter 1 vi-

gen, och vid 1929 rs slut stod

foretaget med en skuld pi inte
mindre dn 183,836 kr. En ny
utredning foreligger och man

har nu utsikter att f det hela i

hamn., Arbetet beriknas wvara

avslutat vid nydret. Den mark,
som genom foretaget kommer
att fOrbdttras, omfattar en areal
av ¢j mindre dn 1,179 har och
vardestegringen berdknas till ca.

307,000 kr.

* ok

* k%
UPPSALA LAN

Tierps #ldsta invanare avliden.
Den 20 mars avled Tierps soc-
kens dldsta invAnare dnkan - An-
na Larsson 1 Munga. Hon fyll-
de den 7 sept. i fjol 100 ar.

Driftsinskrdnkning kommer att
toretagas vid Skutskirs sulfitfa-
brik frdn den 19 april t. o. m.
maj ménads utging, under vil-
ken iid 150 a 200 man permlt—

teras,
* ok %k

OREBRO LAN
Ségningen vid Gropen och
Brotorp har borjat den senaste
tiden. P& bagge stillena har
man fitt framforslat stora ming-
der sigtimmer och sfigningen

torde komma att ricka ett gott
stycke fram pd véiren.

DIREKT
TILL
GOTEBORG

PA

8—9 DYGN
STOR BESPARING

& Tur- och Returbiijetter i Cabin,
Andra, Turist Tredje och Tredje Kliass

Stor prisnedsittning
4 tur- och returbiljett i
TREDJE KLASS

KUNGSHOLM och
C;‘rRIPSHOLMOC.:._......__ESE,1 5 1

DROTTNINGHOLM $‘I48

pd foljande turer fr&n New York:
GRIPSHOLM 30 April

Aterresan fran Sverige kan ske
narsomhelst inom tvd Ar.

Vanliga biljetipriser gédlla for foljan-
de senare seglingar frdn New York:

Kungsholm ............... 9 Maj
Drottningholm ........... 15 Maj
Gripsholm ............... 29 Maj
Kungsholm ............... 6 Juni
Drottningholm ........... 20 Juni
Gripsholm ............... 27 Juni
Kungsholm ............... 3 Juli
Drottningholm ........... 16 Jul
Gripsholm ............... 28 Juli

For vidare upplysningar, bestill-
ningar av hyttplats. bitridde vid._ ut-
fdrdande av nddiga papper. etc. hin-
vinde man sig till nirmaste agent
for linjen eller till

SWEDISH AMERICAN LINE

209 White Bldg., 4th & Union, Seattle

Hedberg Bros., 508% So. 11th; John
Soley, 306 TFidelity Bldg., F. C. Hew-
gon, 903 Pacific Avenue, Tacoma.

B\

ORDET FRITT

Fran ldsare och vinner

(Under denna rubrik inféra vi bidrag och uppsatser frdn vira li-

sare och vénner,

Det stir envar fritt att anvidnda sig av spalt-

rummet i rimligt matt f6r diskussion om #Zmnen som ligga skri-
benterna nirmast pd hjirtat—RED.)

1llinois, New York, Wisconsin,
Massachusetts, Montana och Ne-
vada hava upphift prohibitions-
lagarne i sina respektiva stater.
Maryland har aldrig antagit nf-
gon. S3i det finnes sju stater,
som siga till den federala rege-
ringen “Uppratthall prohibitions-
systemet, om ni si onskar, men
rikna icke pd vir hjilp att gora
det.”

S& vitt som en sjundedel av
staterna, och denna sjundedel
bland de folkrikaste, betriffar dr
nu det 18de amendementet och
Volstead akten en dod bokstav.
Dessa stater yrka icke pa upphi-
vande av det 18de amendementet,
det ar ett passivt steg i
denna riktning. ‘

Om det passiva motstindet
sprider sig till en del andra sta-

men

ter blir det sikerligen mycket
miktigt. Hir i Washington in-
satte bade det republikanska och
det demokratiska statskonventet
i fjol “repeal” plankor 1 sina
platformer, fast legislaturen icke
tog dem *“ad notam.” Utan un-
derstod av de skilda staternas
styrelser, dr den federala hjilp-
16s. Om de sju “rebell” staterna
vinna ftskilliga flera rekryter,
blir det for kongressen nddvin-
digt att pi ett eller annat satt
“reformera” den torra lagen.
Nira pd majoriteten i Wickers-
ham kommissionen foérordar att
gbra “reformen” i viss Overens-
stammelse med Bratt-systemet i
Sverige, fast

aven detta roner

starkt motstind frin de ultra
prohibitionsvinnernas liger.
T. S.

OSTERGOTLANDS LAN

Gottenviks sdteri i Jonsbergs
socken kommer att forsiljas 1
dagarna. Kopare dr ledamoten
av riksdagens forsta kammare,
profesor C. A. Reuterskiéld. Ko-
pet lir ndrmast vara avsett for
en son till prof. R., men enligt
uppgift amnar dven koparen
sjalv framdeles bositta sig pi
Gottenvik.

Farligt misstag. Distriktsbarn-

morskan 1 Visskvarna  distrikt
Anna Wiborn har anmalts till
medicinalstyrelsen av t. f. pro-

vinsiallikaren L. Bladini i Lin-
koping for att hon av misstag
droppat salpetersyra i stillet {or
lapislosning i ena ogat pa ett
nyfott gossebarn i ett torp i
Norra Vi socken. Tack vare li-
karebehandling lira dock utsik-
terna for bevarandet ay barnets
6ga och utseende vara ritt goda.

KYSSINSTRUKTGREN

Humoresk fér Puget Sound Posten
av JOSEPH SWANSON

Huruvida Sméilands-luften i
Kristina Nilssons fédelseby, dar
ett flickebarn som vi kunna be-
nimna Viola Lagerdrém fram-
klacktes i bérjan av detta ar-
hundrade, pid nigot sitt bidragit

att uppamma en latt {érnimbar
atrd hos Viola till att, likt Kri-
stina, fa stata framfoér avgudan-
de publiker inom virldsmetropo-
lernas storsta thaliatempel, Aar
svirt att siga. Jag har namli-
gen annu inte hunnit bilda mig
en bestimd mening om olika at-
mosfirers direkta verkningar &
den minskliga psyken och tvin-
gas séledes att halla mig i skin-
net och till saken, i detta sirskil-
da fall var hjaltinna Violas un-
derbara livssaga -— i ett halvt
kapitel,

Efter det hemmasockens for-
samlingsorganist’ med bestimd-
het péstdtt att Violas rdstresur-
ser aldrig kom att n& den abso-
lut nodvindiga hojd och klang-
renhet som, efter langa och mén-
ga Ars trigna studier, berittigade
till att sdka dntra lejdaren som
for till den famdsa operatiljans
nivi, blev hon givetvis tre anin-
gar nedslagen, men gav darfor
icke tappt utan beslét dir och
dd och berdmd skulle hon blj,
kosta vad det kosta ville! Gick
det ej att soka en Kristina Nils-
sons lagrar, s fanns det val mdj-
lighet att bli en annan Nilsson,
Anna Q. t. ex. eller, o, underbara

‘| hopp, en — Greta Garbo!

Filmaktris ja! Dar ha vi det!
Med detta mé] i sikte bérjade

;| hon spara pluringarna, fick om-
i| sider nog till Amerika-resan och
blev, detta efter cirka ett och ett

halvt &rs vdntan, infost i den d&
alltfér sndvt ho p ko nstruerade
svenska kvotainhdgnaden samt
anidnde i1 sinom tid till jatteme-
tropolen med de méinga moln-
skrapande hustopparna, d. v. s.
New York. Dir erhéll hon o-
medelbart detta _genom en

formedling, en ganska vil avls-
nad tjinarinneplats samt blev,
en mdnljus afton, pi grund av
sin hogt {lygande artistiska am
hition, ‘invald som medlem i den
over hela svensk-Amerika vil-
kinda amatorklubben “Bellmans
Luta,” en férening som ganska
ofta medelst livsforlingande ko-
medier eller andra skadespel i
den littare genren siékte Gverbe-
visa en vanligtvis skeptisk publik
om att tyskarnas virldshekanta
ordsprak “leben und leben las-
sen” utgor den mest sunda livs-
filosofi som négonsin kondense-
rats inom ramen av fyra ord.
Redan forsta aftonen, strax ef-
ter cn - generalrepetition, blev
Viola, som allaredan di hunnit
blit omdépt till “Miss Lager-
dream,” introducerad f6r Char-
les Charleson, en eminent ama-
torkomiker av 6ldndskt skrot och

Jkorn och dessutom en av “Lu-

tans” mest hillbara stodjepelare.

Foljande ord-duell blev omedel-

bart utkdmpad:

— Vilket fértjusande namn!
Miss Lagerdream! Ursikta ny-
fikenheten, men var er far —

bryggare ddr hemma i Sverige?
Hon rodnade haftigt och pare-
rade med det bista mothugg som
finnes i ett fall som detta: tyst-
nadens,
— Forlat, gentog han
jag menar inget ont,
Di log hon férstiende och lit

kvickt,

honom bldsa p& snattran dnnu
en ging:
— Har hért att froken dmnar

forscka sig pd det professionel-
la. Filmen, viskar man om. En
ny Greta Garbo-aspirant, eh?

— Inte det precis, dementera-
de hon svagt. Fast nog lutar
mina anlag 4t det mera roman-
tiska, Apropos, tdnker inte Mr.
Charleson ocksid soka sig in ute
i Hollywood?

— Joho_ det stimmer det! Om
inte annat hinder, si far jag dit
redan i boérjan pd nista manad.
Min engelska har nu blivit be-
domd perfekt av inte mindre an
tvd framstende experter.

— Tank, s& intressant! Jag
borjar ocksi att kunna uttala
spraket med den accént man vill
ha darute.

Att de blevo riktigt goda vin-
ner under detta samtal siger sig
sjalvt.  Redan ndgra fi veckor
dirpa hade deras gemensamma
intressen gitt s lingt att de,
inte n6jda med tallektioner i en-
gelska, boérjade utvaxla kyssin-
struktioner med en mystir som
t. o. m. skulle slagit en Valen-
tino med hipnad, hade han kun-
nat se dem, d. v. s. kyssarna!
Ty, s& resonnerade de, ska’ man
ut till Hollywood si méste man
komma férberedd p3 allt.
kyssas ritt utgjorde ju en av hu-
vudsakerna for blivande film-
stjdrnor. Dérfér, kysstes gjorde
de, detta si att det bara osade
om munnarna.

Vilken gudasind instruktdr vi-
sade han sig inte! Hon suckade
dagen ling, suckade efter afto-

nens . privatlektion.

Att

Si reste han sin vdg. Helt

plotsligt.
Forst ndgra dagar déarefter for-
nam  hon tomrummet. Djupt

ddrinne “varest ~kinslorna fddas
och dviljas;” En innerlig ling-
tan efter de ddr underbara kys-
sarna han, o, s stringt artistiskt
och s rysligt instruktivt natur-
ligtvis, hade planterat & hennes
torstande mun.
ade — av tombhet.
sen! Djupt dir inpne! Hur un-
derbar var han icke! Hela fjor-
ton dar utstod hon de oheskriv:
ligaste plagor. Ack, s& rysligt!
Fjorton ldnga kvillar — utan
honom! Se’n gick det inte ling-
re. Vips flog hon tagledes efter
sin ‘underbare instruktdr och i
Los Angeles blev det @nyo en
sammandrabbning — f&r livet,

Men ingen av dem lyckades
kkomma in vid filmen. HHan blev
1 stillet byggnadsentreprendr och
har nu. uppfort en hel rad nya
talfilmateljerer. ~Hon blev for-
stdis mamma och den lyckligaste
maka man kan tinka sig. Ty,
det péistod hon hidrom manaden
nir jag besdkte dem dir ute.

a

a

Och svedan

— Det finns inte en enda s. k.

“filmstjarna” som jag nu vill by-

ta med_ viskade hon fértroligt d&
Vad ir
vil den artificiella glidjens til-
jor mot det verkhga livets? In-
tet!!

Att hon har ritt, det har jag
funnits bevis pi lite varstans i
varlden.

vi rakat bli ensamma.

Pacific Avenue Lumber
Company
84th & Pacific Ave,
MAD. 453
Stort lager av byggnadsmate-
rial, Shingles o. s. v.
Vi leverera varsomhelst och
narsomhelst,
RIMLIGA PRISER

Tacoma Buttermilk Co.
MJOLK och SMOR

Specialitet:
Kédrnmjélk — Cottage Cheese
A, E. PETERSON, Prop.

Main 1601

2140 So. Jefferson

I TACOMA

finns nu den tokroliga svensk
amerikanska humoresk-
samlingen

OLLA PODRIDA

AV JOSEPH SWANSON

Catt fA genom

ELMER WILSON
1110 So. 17th St.

Priset dr nu nedsati till 50c
per kopia.

€&

. man finner glidje i att
lisa de pigga berdttelserna.” —
Redaktdr Ragnar Fleege i All-
Svensk Samling, Géteborg.

Ji . VISELL GO0,

Papper och skrivmaterial, bocker
och tidningar

BILJETTER
Till och frin Europa med alla

forstklasisga linjer.
909 Pacific Ave.

BRANDFGRSAKRING

i de biista och pélitligaste bolag.
Ni kan alltid vara viss om acku-
ratess. och redbart bemdtande av
de bolag jag representerar.

FRANK EKBERG

Insurance, Notary Public
939 Commerce St. Tacoma

|
5
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BUILD NOW

Many Months to Pay
‘We'll build you a new house, or
re-roof, re-paint, remodel!, or re-
pair—all on our budget payment
plan of - “Many Months to Pay.”
Ask about it.
Lumber “in ‘any quantity deliv-
ered to any part of the North End.

GRAY-EDWARDS
- LUMBER CO.

- B Tkl Ol 0t T Y 0l T T
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Den liksom kli- |-

LIEN & SELVIG
 PHARMACY

Skandinaviskt Apotek

RECDPTER VAR S8PECIALITET

'Agenter for
SALUBRIN, HASSELROTS JHRN-
VIN och FLUSS PLASTER

MAIN 7314
1026 Tacoma Avenue South

SVENSK FOTOGRAF
/’ N
- e
(\i/f) /
g e
/ m;@mmma!

2nd Floor Puget Sound Bank Blg.
Specialitet: Barnfotografering.

THE VALHALLA
Fountain Ice Cream and Lunch,
Soft . Drinks, - Beer on Draught,
Candies, Tobacco, Cigars, ste.
Gladt bemdtande och viinlig in-
bjudan -till vira landsmin,

. Anderson & Hegglund

OTTKGP PA OLA |

5 gallons for $2.50

g 6

Gilmore, Shell och Texaco
Gasoline
Samson och Firestone hjul-
ringar hos

Neighborhood Filling
Station

OLOF BULL
Violinist
CONCERT ENGAGEMENTS

LEKTIONBR PA VIOLIN
Bernice Building

TRTBDB 5B

TACOMA TITLE GO.
ALMIN L. SWANSON ;
Pres. och Oigr.
“Abstracts of Title” och
Insurance”

Bankers Trust Bldg. 3

“Title

Main 2331

Gynna vira annonsérer{

Sédn

PUGET

POSTEN

sasom gava

till sliktingar och vinner

Hemlandet

d
SOUND

i e

Puget Sound Posten

1125 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

VI FORSTA OCH TALA SVENSKA

Noggrann dgonunderstkning

KACHLEIN BROS.

Tacomas ledande optiker

906 Broadway

36 &r i samma lokaler

6th & "Proctor Proc. 377

PRENUMERATIONS-BLANKETT

1fyll, klipp ut och insind nedanstfiende blankett

PUGET SOUND POSTEN,
1125 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

Undertecknad prenumererar harmed pd Puget Sound Po-

sten for en tid av ett ar.

Prenumerat:onsavglften

Namn

nirsiutes.

R,

$1 00

Adress
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ON‘{: SAVI NGS
compounded Semi I\nnually ~*
1 We have never paxd less 1

‘{“I Morgon” kommer ‘
- aldrlg ‘

” Arn f 2 Att spara\ “ morgon” har al-k .
Henry Old Peterso o drxg giort négon rik. Men 8y

Svensk Advokat b § stematisk sparsamhet varJE ctlag: .
¢ § har grundlagt formogenheter,
101649 Wash. . ¢l dhar berett bekymmerfri alder-
! - dom och mycket annat gott.
Sé. Jitet som $1.00 dr nog att
oppna ett sparkonto hos

i \

*lei (ommr

SAVINGS

. & LOAN ASSOC!ATION
07 So.10th Sk TACOMA

t enastiende vackra kapell till lika lag,a.k .
‘ - '1ket som helst annat kapell i Plerce county
‘mplett betjamng utan extra kcstnader

BUCKLEY KING FU:NERAL GHURGH

ve, So. lst

Vet valprAk.
“BETTER CLOTHES
FOR MEN”

Callson @ Ahn ulst

TACOMAS SVENSKA SKRADDARE
. 501 2'3; Washmgton;Budd‘mg\ .

F or forsta klassens -

GRQGHERIVAROR

Varfor hder m" |
Orenheter 1 systemet aro orsaken t:ll de

ﬂesta vanliga dkom
Dessa orenhete

gar pd dessa
iga och farskamda admne;

endast hllhandalm]les .
pplysnmgar ullsknv
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Tacoma och

qumm“wmm

Notiser och nyhetsmeddelanden
om vad som hinder och sker bland
landsminnen uppskattas av oss och
inforas beredvilligt i dessa spalter.
Pa grund av forekommen aniedning
thska vi upplysa att det naturligt-
vis sker kostnadsfritt och med vart
tack. Skriv s#rskilt namn och adres-
ser tydligt, ty felaktig uppgift &r
virre dn ingen sadan.—Red.

Mr. och Mrs. Sigfrid Sandell
hade i 16rdags kvill bjudning for
ett ‘antal vdnner i hemmet, 1705
So. Prospect. En mycket ange-
nam - afton tillbringades ~med
“bridge,” musik och, naturligtvis,
delikata foérfriskningar. De in-
bjudna voro Mr. och Mrs. Carl
Hellstrom, Mr. och Mrs. Carl
Goldin, Mr. och Mrs. W. A,
Brandt samt Mr. och Mrs. C. M.
Carlson.

%ok ok

Mr. John Wabhlquist reser i da-
garne pi besdk till flera platser
i dstern bl. a. Des Moines, ITowa
och Sandstone, Minn. Allt ir nu
i bhista skick pi farmen 4 Fox
Island, virarbetet ar undansto-
kat och Mr. Wahlquist skall nu
i férvintan pa sol och vixtlig-
het sld sig fri for en tid. Lycka
till, trevlig resa.

* ok ok

Mr. och Mrs. Victor Peterson
som §ér icke linge sedan Jter-
kommo till Tacoma frin en hem-
landsresa, ha i dagarne inflyttat
i sitt nya hem ute vid Midiand.

Xk ok

Dodsbud frdn Sverige. Mr.
Gustaf Larson fick hirom dagen
mottaga sorgebudet att hans mo-
der avlidit i sitt hem i Halmstad.
Hon nade ritt lange varit sjuklig
efter ctt slaganfall som drabbade
henne {6r ndgon tid sedan. Mr.
Larson befinner sig dnnu pa St.
Josephs hospital men rapporteras
vara pi bittringsvigen.

Ho% .k

John A. Magnuson, som avled
i torsdags och vars dddsfall i
korthet omtalades i forra veckans
nummer_var fodd i Sverige, vid
sitt. franfille 74 &r gammal och
hade varit bosatt i Tacoma i 36
ar. Han var i minga Ar maski-
nist férman i Northern Pacific
jarnvagsverkstiderna i South Ta-
coma, medlem av dess Supervi-
sors’ Union samt i Scandinavian
Pioneer Club. Mr. Magnuson
var mycket skicklig 1 sitt yrke,
expert maskinist och anfértrodd
de viktigaste mekaniska uppdrag
Han var tillika
hogt aktad och fér sin ritt-
framma, vinsalla karaktir inner-
ligt ‘avhilllen av kamrater och
alla, med vilka han kom i nir-
mare berdring:  Han efterleves
av hustrun Anna, i familjehem-
met vid So. Union avenue, dét-
trarne Mrs. Elvira Smith i Rai-
nier, Wash., och Miss Signe
Magnuson samt sonen Theodore
1 Tacoma och tre barnbarn jim-
te ett méingtal andra nira anfor-
vanter. Begravningen férritta-
des hogtidligt i méndags under

i verkstiaderna.

maskinist unions auspicier och
stor anslutning av vinner och
bekanta.

I

Akta danskt smbr och kdrnmjolk
Crystal Creamery, Crystal Palace Pub
lic ‘Market, 11th & Market,

* ok %

Guldbrollop firades i torsdags
iférra veckan av Mr. och Mrs.
Peter Larson i deras hem i
Fern Till, didr de varit bosatta
sedan 1899,  Sliktingar, vinner
och grannar till ett antal av hun-
dra fyllde det trevna hemmet
och framburo hjirtliga lyckénsk-
ningar,

* k%

Avslutning med Airets konfir-
mationsklass 1 Missionstabernalk-
let nista séndag formiddag kl.
11. Klassens bhestir av 12 ele-
ver, 4 gossar och 8 flickor. Kon-
firmationsbiblar som_ha skinkts
av barnen 1 sondagsksolan kom-

ma -dven att utdelas vid detta
mote. . Pa ]\\m]]Pn 1. 7:20 gl‘.’eﬁ

ett gott program av  klassen.
Avensi komma tva korta tal att
hillas av Walter * Johnson och
David Olson. — Sidorummet av
vir kyrka var vil uppfyllt {6rli-
den onsdag kvill vid vart vecko-

autokrasch &

Washi gton

(................

Sdtt edra sparpdngar i verksamhet
med 6 pct. vinst i “preferred certifi-
cates” i Bratrud Mortgage & Realty
Corporation, 954 Commerce St. .

* ok %
mote, och stort intresse idaga-
lades vid vart bibelstudium, Det
imne vi fortsidtta med att stude-
ra ar “Virt barnaskap hos Gud.”
® ko

Alaska pionier pa besdk. Fred
Anderson frin Juneau har varit
pd tre veckors besok hos sliktin-
gar och vianner 1 Tacoma och
Summer, mesta tiden hos sin
morbror, Mr, Andrew German,
Mr. Anderson har tillbragt ett
20-tal &r i Alaska och bedrivit
“prospecting” i omfingsrik ska-
la i Endicott distriktet, dir han
inmutat sexton virdefulla kvart-
gruvor, som f{or tid sedan
kunde sidljas for flera tusen dol-
lars vardera.  Han sdger dock
liksom

en

att priset p& gruvalktier
all annan egendom till foljd av
depressionen sjunkit si betydligt
att de {or ndrvarande icke kunna
avsittas med vinst,
¥ ok %
Auto-katastroferna 16rdag natt
och pd sondagen voro som van-
ligt ratt mangtaliga. J. S. Dil-
lon, 73 Buffelen
Lumber d6dades
maskin
Seattle
stortade

ar, forman i
& Mig. Co,
ogonblickligen, d& hans
efter kollision med en
auto nira Enumclaw
ned 1
nom.

diket och vilte 6ver ho-
Mrs. Dillon som dkte med
honom blev dven allvarsamt ska-
dad, — W. 8. Chamberlin blev
fick
fem revben brutna,
South ‘Union ave.
mindre fatala auto-
inrapporterades till ‘po-

allvarsamt skadad,
men -och

ena ar-
1en

Nio
olyckor
lisen,

andra

* %k ok

Frilsningsarmén, 1214 So. 12th
street.. -P3 grund av ungdoms-
kongressen i Seattle nista 1or-
dag kvdll instilles motet pa ka-
ren hir ty si gott som alla kom-
ma att resa dit. Sondagens mao-
ten hallas som vanligt och vi hal-
sa alla hjirtligt vilkomna. Lor-
dagen den 25 hilles en sing-,
musik- och kaffefest. Fredagen
den 1 maj halles en mycket in-
tressant nationalfest d& national-

klidda sdngare och musikanter
utfora programet. Kommendant

fru Emil Benson komma att
Glom icke att besdka ar-
Ni ar alltid valkommen.
* k%

och
leda.
meén.

I skadeersdttning {or en auto-
olycka till vilken han varit val-
lande for tre dr sedan, démdes
J. O. Solberg . att utbetala $600
till W. B, Gilbert och $300 till
Malcolm Martin. S, blev kort
efter olyckan domd att utbetala

ersittningen, men vidjade till
hogsta domstolen, varigenom
rattegdngen dragit ut pa tiden.

* ok ok

Déden bortryckte 1 tisdags
Mrs. Thomas Carstens just fyra
veckor efter manmnens franfalle,
Hon var 44 &r gammal och vida
kind f6r den vilgérenhetsverk-
samhet, som hon var i stdnd att
utova med de finansiella medel
som stodo henne till
den stora formégenhet som Mr.
Carstens forvirvat.

ok ok

buds genom

My stisk forgiftningshistoria.

Mrs, Mary Pitts, 61 fr, och hen-|

nes fosterdotter, Mrs. Avis Hays,
24 dr, aro anklagade for att hava
sint en paket forgiftad konfekt
till Mrs. Hays svirférdldrar,
Mr. och Mrs. Frank Hays i Mt
Vernon, Skagit county. Pake-
ten, som de funno pa sin trappa,
atfoljdes av en skrivelse med
varning att den inneholl gift.
Det pastds att handskriften lik-
nar unga Mrs. Hays’ som darfor
arresterades tillika med foster-
modern, Bida {érneka all delak-
tighet § hrottet, Unga Mrs. I
soker skilsmissa frin sin make
Clifford Hays. De hava en 3-
drig son, om - vilken Cliffords
fordldrar taga -vard. = Hela hi-
storien ir mystisk och invecklad.
Rattegingen mot de bada ankla-

d
vid

— Det siges, att svensken hal-
ler pa allt utlindskt, men ingen
virdinna blir populir bland sina
svenska vanner, om hon fringir
smorgisbordet “med “knickebrod
fran

Bergmans ENKA.
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gade kommer att handlaggas in-
for domstolen i Mt. Vernon. Ba-
da vistas nu i Tacoma pd iri fot
mot $1,000 borgen for Mrs. Hays
och $2,000 {6r Mrs. Pitt.

* k%

For utstrickning av Portland
avenue och McKinley avenue
finnes pa hand i “farm to mar-
ket” fonden $17,666, tillkinna-
gavs vid council motet i méan-
Detta ar enligt stadsin-
genidrens dsikt  tillrackligt for
att planera och grusbeligga Mc-
Kinley avenue frin 67th till 84th
street samt cementbeligga Port-
land avenue fran 64th till 72nd
street.

dags.

% k%

Stort honorarium. Til] utred-
ningsman av Puget Sound Elec-
tric Railway Co.s affirer har R.
T. Sullivan, manager for
Tacoma Railway Co. blivit ut-
namnd att eftertrada Scott Hen-
derson. Den senare Dblev ut-
namnd i februari 1928, da Inter-
urban linien nedlades. Han har
alltsd tjdnstgjort i ndgot dver tre
Ar for vilket han mottagit det
natta honoraret av $41,939.00.
Dessutom har hans advokatbitri-
de C. Oakley mottagit $14,903

sina tjanster.
£ ok %

forre

for

Fiskare rdddade av indianer.
Tvd Tacomabor, J. P. Aaberg,
67 -&r. och hans son Hans, 17
ar, raddades 1 lordags forra vec-
drunkning 1 brannin-
Vancouver kusten av
som hevittnat att

kan
garna pé
fyra indianer,

fran

Aaberg fiske-skonaren grundstott

och slagits i spillror av vagsval-
let. Med fara for livet begivo
sig  indianerna ut, och kdmpan-
de mot storm och hdg sjoging
lyckades na fram till farkosten,
som holl pi att splittras mot un-
dervattens klipprevet. Indianer-
na framkommo just i tid for att
ridda de forolyckade fran totalt
skeppsbrott.  Aaberg och son,
som hava sitt hem vid South K
street, hade varit ute pa en tre
veckors fisketur och nyligen in-
kopt sin farkost for ett pris av
niara $15,000.

Svenskiodd krigsveteran dod i
feljd av olyckshdndeles. John
Lind, 34 #r, anstalld i Dickman
Lumber Co.s tjanst, avled 1 16r-
dags. Han blev livsfarligt ska-
dad den 23 mars, dd en 15 fot
hoég bradstapel ramlade omkull
och foll over krossande
ena benet och en del av organen
i underlivet. Efter veckotal av
plagsamt lidande kom ddéden som
en befriare. ILind har varit bo-
satt i Tacoma 1 25 &r. Han kom
idtigt med sina férdldrar till
Amerika, Vid krigets utbrott in-

honom,

gick han i armén och var med
pi slagfalten i Frankrike. Han

tillhorde Teamsters’ Union och
var medlem i Svenska Baptist-
kyrkan. Han efterleves av mo-
dern Mrs, Hilma Lind, brodern
David och tva systrar, alla i Ta-
coma, '
* k%

Dédsfall. Mrs. Alma Ekstrém,
> Ar.avied if redags i sitt hen
South K street. Hon hade
varit bosatt- i Tacoma i nio &r
och efterleves av maken John
Ekstrém, sonen. Howard samt
dottrarne Myrna. och ‘Florence i
Tacoma, ‘dvenledes av - foraldrar-
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300 TWO PANTS SUITS

rificed

We have selected from our la.rgéé stock of Two-Pants Suits 300

choice patterns for you to choose from | . .

.

. Just now at the

start of the season we are

offering a wide selection of wonder-

ful Two-Pants Suits at the lowest prices Porter-Cummings Co.

ever offered suits of their quality.

Only two prices—

ne herr och fru Grénberg, tre
bréder och tre systrar i Sverige.

— Louis H. Hansen, 66 &r, av-
led i sondags i sitt farmhem vid
Sumner, dir han varit bosatt i
40 Han efterleves tre
broder och tvi sysrtar.
ningen ombesérjes av
Lynn Co.

— Carl Anderson, 68
inneboende i ligenheten 1704 Pa-
cific avenue, avled i séndags &
ett av hospitalen. Han efterle-
ves av hustrun och tre soner i
Chicago.

av
Begrav-

Cc. O.

ar.

ir och

I '=!<

Dodsskjuten Tacoma yngling.
15-arige Bob McCreary fran Ta-
coma blev skjuten till déds av en
Ellensburg polisman 1 lordags,
d% han {6rsékte fly fran staden
i en stulen Polisen
avlossade fyra varningsskott utan
verkan, men for det femte {oll
ynglingen med genomborrat hu-
vud dod ratten och auton
demolerades mot en lednings-

automobil.

vid

stolpe. Det berdttas att han ett
par ginger forut varit arreste-
rad for autostdld.

%k ok

Sagverk ater i ging. St. Re-
gis Kraft Co.’s sigverk, som va-
rit stangt nara ett halvt ar, dter-
upptog driften 1 tisdags, givan-
de sysselsittning it 275 av de
gamla arbetarne. Nira 3,000 mén
stodo i k6 avvaktande arbetstill-
falle. - Mollan kommer att vara
i verksamhet f{yra dagar 1 vec-
kan,

* k%

Aterupptagen industri. Rainier
Pulp & Paper Co. i Shelton éter-
upptog 1 onsdags sin verksam-
het, som legat nere i flera mina-
der, sedan agarne till de nirlig-
gande ostronbiddarne inlett rit-
tegling mot bolaget, Gverklagan-,
de att avfallet frin = fabriken
dodade ostronen, En summa
pa $166,000 har subskriberats i
staden {or att giva ostronodlar-
ne den begirda skadeersittnin-
gen. Over 300 min hava #ter-
gatt till arbete,
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Vet Ni

vem som kah pensionera Eder
nar den tiden kommer?

Htnaize

Det ar forvinansvirt hur litt
det kan arrangeras!

For. upplysningar hirom hén-

vind Eder till

Martin Carlson

Representant for

JETNA LIFE INS. GO,

All forms of Insurance

Main 9916

£
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
£
£
§
;
i
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Prices $24.50 & $29.50

COME EARLY!

Porter-Cummings Co., Inc.

Home of the Better Grade Two-Pants Suits

936 PACIFIC AVENUE

1

DET
TABERNAKLET

(Wooden Tabernacle) |

11te och L St.
Rymmer 3000 minniskor
Motena borja
SONDAG, 19 APRIL
Kl 2:300 och 7:30 e. m.
Stor

orkester och kor.

Uppbyggliga moten!
Helbrigdagorelse med bén!

- The Old Fashioned
Revival Meetings

CHARLES S. PRICE, Evangehst

Dagliga moten kI 10 f. m. och 7:30 e. m.
Sondagens moten: kl, 2:30 e. m. och kl. 7:30 pd kvéllen

“Jesus Kristus den samme 1| gar, i dag och i evighet”

Gosse beghr sjilvmord. 15-
rige Robert Kibble dndade i

mandags livet genom att hanga

sig i sitt foraldrahem vid North

1. street, dar hans moder fann
honom dod i ett av rummen.
Ynglingen Dbeskrives av sina

skolkamrater sdsom stilla och
och ingen av hans be-
nigon aning om an-

laraktig,
kanta har

ledningen - till den -fértvivlade
handlingen.

kK
Bankran. = Tva banditer in-

tringde i onsdags eftermiddag i
statsbanken i s &g verksstaden
Concrete nidra  Sedro-Woolley 1
Skagit .county, tvingade presi-
denten Geo. Campbell att Oppna
kassaskdpet och révade banken
pd $4,700 1 guld och sedlar innan
de togo till flykten. Polismyn-
digheterna 1 Whatcom och Ska-
git underrittades, I dag med-
delas att banditerna omringats i
skogen i nirheten och deras till-

fingatagande vintas nir som
helst.
ok ok

Till forldngt strafftid i McNeil
faingelste démdes Harry - Blair
och Thomas Cros hirom dagen

for rdn pd flera hutiker i Ta-
coma.och Seattle, - De beskrivas
sasom sluackbovar” for  sitt

brutala upptridande.

Phone: Office Mad. 3813-d-5

Brookdale Lumber Co.
at Brookdale on Mountain Highway
Lumber, Hardware, Paints ‘etc.

P.O. Address R. F. D. 3, Box 376A
Tacoma, Wash.

BASTA GLASOGON
fran $1.00 till $5.00
(Varfor betala mera?)

Ni mAste bli nojd, om icke byta vi
om glagtgonen kostnadsfritt.

E. S. . GUDMUNDSON

727.8t, Helens Ave., Tacoma, Whn.

Det nyaste nytt

i musikplattor

Urvalda melodier av
Victor Herbert

Fran de bertmda musik komedier-4
na ‘‘Eileen,” “Babette,” “The On-
ly Girl” och Herberts opera “Na-
toma,” samt urval av hang popu-
lira musikstycken finnas i

“FAVORITE MELODIES OF:
VICTOR HERBERT”

Nytt album nyss inkommet.

Miss Wennes skall med nije
provspela dem for Er.

DWAY RADIO &
MUSIC G0,

998 Broadway, Tacoma, Wash.

Main 6035 — 17. & Tacoma Ave.

Coast Housewreckers
Dealers in
Lumber, Brick, Doors,
Windows. and Fuel
Plumbing and Second-Hand
Kquipment.

Paint,

955 South 11th Street
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MONS FLOWER
SHoP

Vol e e P s, ORR MO (TR

Gynna vara annonsorer!




; ‘ kt" sig fort;aut av ens hal-
ﬁiva priset, Jag gar darfor ner
,med buteljen igen, “
| — Nehej, skreko bada P en“
| gang och rusade fram till mig.
De fingo tag i butelj' askan
= jbada tva, . jag holl SJalvj sjalva

{hade hteln med mig for att ge—' ‘*SlaPP, sade Jag argt.
‘ nast kunna overlimna den till] — Nej, skreko de.
k . Under det vi gmgo  — Slapp! skrek Jag lgen
_—Nej. f;
~ De drogo allt vad de formad»,
de och jag kunde mte ra for att
, | de fingo _mig med nagra steg.
Tack for EhJalpen kaptenPMen nu stodo de vid porten i ;
relingen och dorrarna voro mte k
tt1 forbommade. .
— Slipp! skrek jag for tredje -
_gangen. ,;
. Di slapper Jag’ sade jag'
f;och slippte, .
.k,mer . , ~ Plum ag hade slappt sa o-
; Aha, tankte : g, var det sa' vintat att bada fsllo huvudstu-
2 'O‘h"‘ g som trott att han verk-”pa ut genom porten och i sjén.
| Det var ett mycket gott straff
| for deras oférskamda upptridan-
| Un er det vi utsago en lamp— de och jag skrattade hjartligt,
E hg plats for bataljen kom ande- medan besittningen fiskade upp
|skédaren fram t111 ~mig och|dem och satte dem i land.
| viskade : ~ | Och sedan dess har jag aldrig
—~jag holl pa att mlsslyckas ;tkl'O\t;tyPi sidana dir herrar.

- MEAT SPECIALS
~ FOR FRIDAY AN ,,ATURDAY

: - o Plump Hens, per pound
dsaren nu,|B Young Pork Roasts, per pound
tznder~ £ Sirloin, T-Bone, and Round Ste
B Pure Lard, 2 pounds for
; lle vil du am nagon  Faney Seedless Grape Fruit, 6 for .
’“utbraSt ande%kﬂdaren — I "'Sweet, JU.lCV Sunklst Ora ges, 3 dozen for. .

236 inch fine striped outing
& flannel.  Extra Special, per
yard—-—- -

15 cents -

7 D R YT TN T T

',Kapok for makmg plllows Specml

_ Wool mixed batts for comforts. Special .

 Women’s $1.00 silk bloomers. Assorted styles, for

_He ched pillow cases, New patterns, the pair . .
1 _new models m prmts, vo11es, and broad-

E ARE fully equipped to

~_ do every kind of print-
mg—— ooks, N ewspapers, Perlod-
1cals, Pamphlets, Clrculars, and

‘ All w lone as you want it -

. when you _want 1t and at lowest
. ‘posmble cost . .. Our overhead is
_ lower, and we f lit _the difference




PUGET SOUND POSTEN
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| Sandgrevinnan
Roman av
d GUSTAF FRENSSEN +
(Forts.) Den gamle tjinaren, vars slikt

—-N&ja, men sluta nu med
den jimmern! Jag tycker, att
farbror Hinze ar riktigt {flitig,
och si underhdller hah pappa
med sina underbara historier,
och pappa behdver icke limna
sitt rum, och Hinze dr f6rndjd
hela dagen! Se sd, var nv tyst,
medan jag liser upp glosorna,
de forsta tio, pass pd! La géné-
rosité — sturskhet, le chapeau —
katten, le . . .

Den gamle holl boken langt ut
rakt framfor sig.

— Ja, barn -

— Vad nu?

— Det ar ju galet. Dir stéir
icke katt, ddr stdr ju hatt, och
sturskhet stir dir heller icke.
Dir star storsinthet.

Frauke von Knee stirrade pa
den gamle med ett egendomligt
uttryck, som gav hennes fina,
kloka lilla ansikte ett uttryck av
enfaldig f{érvaning.

— Vad nu?

Men si kom harmen Over hen-
ne; hon sprang plétsligt upp, och
i det hon med nigra raska tag
ordnade sin  oordentliga, gréa
klddning, sade hon med blixtran-
de Ogon:

— Den odrigliga franskan! Giv
hit den dumma boken, Marx.
Jag vill ‘varken hora eller se me-
ta av den!

Hon tog boken med finger-
spetsarna och gick nedfdr slutt-
mingen mot tornet.

— G4 icke for nira “Vita knd-
et!” 1jod det fran stenen.

Hon skakade pa huvudet, och
i det hon slog vinstra armen
om en ung bjork, hdjde hon
kroppen framit och sig ned i
“Hvita kniets” avgrund.

Det ir en vild och storartad
Syn-.

En ln ed, hov sandvigg -stric-
ker sig titt vid foten av det
gamla tornet en femtio meter
ner i djupet.. Lager av vit -och
gul sand omvixla med varandra
och ‘likna olika firgade rander i
den vialdiga halvbagen. Uppe
wvid kanten har marken remnat;
pé flera stillen skjuter den ut
som en balkong déver avgrunden,
fasthallen av ljungens rdtter el-
ler av en lag hjork, under det att
‘brokiga lager av sand likt pryd-
ligt ordnade stenrader bara upp
inunder.

Nere i djupet i den breda ha-
lan stodo nog trettio tunga last-
kirror, omgivna av flitiga méin-
niskor. Histar stodo vid fylida
krubbor, maian lastade sand och
spande f6r eller voro redan pi
vig nedit marsklandet.

Hon Aatervande langsamt till
“den gamle,
— N4&, sade han. likgiltigt, —

mig detsamma. Det ar
likgiltigt, om du talar
franska eller tyska med din ku-
sin; om hon blott férstar sig né-
got pa hushillning och-kan lira
dig det.

I god sdmja gingo de bada ge-

det gbr
alldeles

nom granskogen, dirpd genom
poppelallén hemdt . . .
Skymningen {61l pi; Frauke

och Marx Voss hade efter kvalls-

varden -gitt ut och satt sig pi
den gamla sandstenen, som vid
bada sidor omgav den breda

stentrappan, vilken med tre not-
ta trappsteg forde in i det gamla
herresiitet.  Mitt {6r dem
den breda landsviagen fram,
dir stora vigen, som frdn sdder
til] igenom hela land-
skapet.

Lings den inre sidan av dy-
nerna drar den sig mot norr,
tornet pd hojden av “Vita kni-
et” ligger di till vinster, strax
bakom tornet sinder den ut en
smal, brant vig ned till marsk-
landet &t vister, kroker sig dar-
efter i rit vinkel mot Gster och
har dia herrgirden till hoger.
Hoga, gamla popplar halla hir
vakt vid béda:sidor, :

Det dr en stilla, varm afton,
nastan kvav,

gick
den

norr gar

sedan manga ar tillbaka bott i

niarheten av “Vita kniet,” beridt-

tade cakta och entonigt om
gamla tider, om de tider, d& den
Kneeska greveslikten varit den
forndmsta 1 hela landet, och hur
den sméningom sjunkit frn sin
h6jd, och hur dess stolta hus bli-
vit en ruin; hur till sist just gre-
ve Hans med egen hand stdrtat
det, for ‘attio ir sedan, di han: dar

{borta i den lilla staden i grédns-

16s hiftighet utslungat harda ord
mot sin konungs sindebud, som
f6r att kdmpa vid Napoleons si-
da fordrade kontribution = och
gird; och hur han sedan dragit
ut i frimmande land, bedragen
pa gods och hem-

Bedragen?

En sakta. ljum vindflakt bla-
ser frin sjon Over det fuktiga
marsklandet, ligger sina mjuka
armar om det gamla tornet, som
trotsigt och gratt av &lder lik en
viderbiten nordlandskimpe ska-
dar ut &ver de gula dynerna_ ned
1 marsklandet och ut 6ver havet.
De kdnde varandra, tornet och
havsvinden; de talade med var-
andra om forna tider, di marsk-
landet d4nnu icke fanns, di det
gamla Sachsens buktade breda
farkoster vid hemkomsten pldj-
de de gra vagorna vid dynernas
fot. D& avbrytes den kvava tyst-
naden,

Ett latt &kdon kommer rul-
lande p& vigen frin staden. Tva
stora, hoga, svarta histar draga
en jaktvagn; en stor, bredaxlad
man med huvudet lutat mot bros-
tet satt, bekvimt i det breda
satet.

Frauke bojde det ljusa huvu-
det framét och spijade ivrigt ut
i skymningen.

— Grannen Thorbeeken, sade
hon sakta,

Den gamie lyfte upp huvudet
och sig efter vagnen,

— Han ar drucken.

— Marx, jag har dnnu aldrig
sett honom drucken. .

Det lig ett visst {6rsvar i den
unga flickans rost.

Den gamle skrattade bittert.

— Han 4r ju din vin och din
du kallar honom och
Hinze far )1 or, fastin de icke iro
slikt med ¢

Han teg ett ogonblick.

— Vet du, vad man kallar
hans stitlica hus?

Han pekade nedidt marsklan-
det, dar vagnen forsvunnit mel-
lan popplarna-

— Folk kallar det “ovidershu-
set” sedan Attio ar tillbaka

— Thorbeekens hus?

Den gamle nickade

— I morgon, sade han efter-
tanksamt, — kommer den sista
attlingen av den gamla greve-
slakten,
den andra grenen. I morgon ar
det en mirkvirdig dag och
du dr gammal nog, och du mé-
ste beritta det for henne, nir
hon kommer hit du méiste
veta allt och hon ocksd, och ni
maste hélla samman.

Han teg en stund,

fars vin,

lik en last-
birare som ett dgonblick himtar
andan, ddr han stannar pd vigen.

Déirpa bérjade den gamle man-
nen att tala om gamla tider och
dnda fram till det nirvarande . .
om borgen, om herrgdrden och
om den sjuke, tyste mannen med
den svarta bindeln och om hans
enda barns framtid och om den
frimling, som i morgon skulle
Atervinda till sin  slikts hem-
bygd. Han herdttade om skul-
der och dokument, om gammalt,

djupt hat och ny otrohet, och’

om ett ont samvete, som {orst
tror sig fi ro, ndr allt ir for-

svunnet, som erinrar om syn-
den.

Fraukes blonda hnvad  hade
sjunkit -ned pd brostet. En
mork, dyster skugga hade pléts-

ligt fallit pd hennes levnadsvig,

hittills s& lugn och solig.
~— Och dr det verkligen sant,

och du ir .den sista av|

det dar -om Thorbeeken och Hin-
ze? frdgade hon sakta,

Den unga stimman var nistan
gritfirdig, hon steg Angestfull
upp och stéllde sig vid Voss’ si-
da, som sokande skydd dar, da
allt annat tycktes -vackla och
storta samman,

Den gamle fattade béada de
smi hidnderna och beholl dem i
sina bada stora grova.

— Pappa ir sjuk, sade hon, —
de hava gjort honom sjuk?

— Tror du det ir bra fér ho-
nom att dricka det tunga vinet
och icke pd ménga &r limna sitt
rum? Han har ingen vilja, sedan
han blev sarad. Det dr som om
fransminnens sabelhugg avhug-
git hans viljenerv. Vem intalar
honom, att luften skadar honom?
Var luft, som for tre minuter
sedan badat sig ren i havet! Den
bista och starkaste i hela lan-
det!?

Han slippte de smi hinderna
och lade sina knutna hinder pa
knina.

— Manne familjen Knee #nnu
en ging skall hava lyckan med
sig?

— Nir jag blir dldre, Marx!

~— Du, Frauke?  Du?

Den gamle mannen sig med
en egendomlig, for virrad blick pa
henne.

Frauke von Knee sig stelt och
forskriackt pad  honom ett 6gon-
blick, darpi sjénk hon pd kni
framf{sr den gamle mannen.

— Hjilp mig, Marx, jamrade
hon, — jag har ingen annan in
dig. Passa pd mig! Jag ar radd
for Hinze! Var alltid i min nér-
het; det d4r si gott och rent hos
dig. :

Hon hade under bivan hastigt
framstott dessa ord.” Den gamle
mannen lade sina darrande hin-
der pé sin alsklings huvud.

— Min lilla Frauke! - .. Vem
skall hjalpa dig, du stackars lil-
la tos!

Hon grit tyst for sig sjilv.

*

Inne i rummet hade baronens
rost tystnat. Man hérde en tom
flaska rulla frdn bordet ned pi
golvet; hon rullade genom halva
rummet., Dirpd Oppnades. dor-
ren, och tunga, stapplande steg
hordes g genom forstugan och
nirma gig trjkappan, som forde
upp till de Svre rummen. Strax
dirpd hdrde man en hogljudd,
vredgad rost:

— Ni hir, fru Siemens? Var-
for gir ni icke och ligger er i
rittan tid; ni vet ju, att det be-
svirar mig!

Den gamla frun svar ade mgen-
ting. Och sd blev det tyst igen.

Diar ute suckade Voss tungt.

Frauke lyfte upp sitt blonda
huvud och steg upp.

— Lit oss g, Marx

Med tysta steg gingo de bred-
vid varandra uppfér trappan.

Uppe vid Fraukes dérr stod
hushillerskans lilla bojda gestalt.
D& hon sig dem bada komma,
sade hon {6rvirrad:

~— Jag trodde, att ni redan gatt
till sings, froken Frauke.

Dirpa gick hon hortat korrido-
ren 1 riktning mot sitt rum till.

— Vad ville hon, Marx?

~— [.at henne vara, sade han
och nickade till Frauke,

*

DA Thorbeeken limnade lands-
vigen och vek av in pd hilvi-
gen, nedat marsklandet, och den
friska sjovinden slog honom i
ansiktet,” ritade han upp sig ur
sin disighet och sig sig forvir-
rad omkring. D3a han igenkin-
de sin omgivning, Trtyckte han
plotsligt histarna it andra sidan
av-vagen tiatt intill den vagnsho-
ga sandviggen, som om han va-
rit vddd fér de morka, liga gra-
narna pa den andra sidan, vilka
betdckte borgruinens utspring:
Déarpd for han i skarpaste trav
neddt den hranta vigen, till det
stille, dir dynerna upphérde och
marsklandet horjade, '

Och hir pa detta stille hinde
det honom . : . det dir hemska,
som varje afton averfsll honom,
nir han pi - natten ftervinde
fran staden, det, som fastholl ho-
nom-pé klubben till lingt in pa
natten och tvang honom att lita

det ena glaset efter det andra

av det tunga, rodu vinet -glida
genom -den av &ngest tcrra stru-
pen,

Han hade hojt piskan for att
med ett rasande slag lata den su-
sa ned pd histarna ... Men det
blev icke av. Den hdjda piskan
f6ll med en klatsch nel pd fot-
sacken vid sidan och histarna
stodo som fastnag'ale vid mar-
ken. '

Hade han hejdat dem? Stan-
nade de av sig sjilva?  Han
visste det icke; han visste blott,
att de alltid stanwiade just pad
detta stdlle. Langsamt vinde
han pd det stora, redan grinade
huvudet, och hans stela, fuktiga
ogon sigo it vdnster upp till

““Vita kniet,” varest tornets val-

diga massor avtecknade sig i
skymningen.
Hela akdonet stod som for-

vandlat till sten: korsven, vagn
och hastar. Med stela, glasarta-
de 6gon stirrade den druckne
upp mot tornet med dngest sig
han p& de dimbilder, som dir
uppe svidvade 1 luften.
Frin det nirbeligna
burna av den milda vinden, dro-
go groteska uppenbarelser 1 hog-
tidligt thg over marsklandet —
ur filtens linga, vita diken hoj-
de sig andra ldngsamt och sléto
till dem. De svivade upp-
for “Vita kniets” hranta grus-
rdggar, tills de nfitt det gamla
tornet: adelsdamer. i drikter med

havet,

sig

linga slip och med stolt hall-

ning, i stora, grd huvuddukar,
som hingde langt ned; riddare i
svarta rustningar av liader och
jirn pad oerhdrt stora, tunga
stridshistar, herdar med lingt

héir och linga stavar, breda sach-
siska gestalter, bakom dem en
ling, ordknelig skara af fina, vi-
ta lamm -, .

P4 det gamla tornets mur
stannade hela skaran, En stund
stodo de dir uppe som vintande
pa att bli insldppta, de nalkades
varandra, blandades om varan-
dra, som om de .talats vid. Dar-
ph delade sig tdget. I hogtidligt
folje gingo de till hoger och
vinster om tornet och férsvunno
init landet. ‘

Som férvandlat till sten stod
dkdonet fortfarande dar. Fruk-
tansvird fasa, dodlig dngest son-
derslet den ensamme mannens
sjal. Han visste icke, att hans
hand krampaktigt héll i tyglar-

na, att hans dgon voro stelt vin-
da A&t tornet och att hans sjil

Ater vandrade gamla vigar, gam-
la, ode, dunkla vigar. Men pi
natten, nir han ensam ‘gir av
och an i sitt rum, gir av och an
till hans nedsjunker dodstrott,
nir han sedan ligger i sin sing
da han och
sitt forvirrade  huvud
med frigan, varfér histarna all-
tid stanna just pd detta stille
och varfér han alltid skall stirra
dit upp, dir en giang fr dttio ar
sedan greve Hans von Knee
bott, han, som var déd for lin-
ge sedan och for vilken ingen

s6mnlos, grubblar

marterar

manniska nu langre kunde std
upp och fordra rikenskap for

glomda orittvisor.

Hans von Knee? Ar det blott
han? Vad mera? Han for has-
tigt upp som ar en tung, dyster
drém.

Rasande piskade han pi de
forskriackta histarna.

Fem minuter senare rasslade
vagnen oOver stenliggningen pi
den stora, statliga stallgérden.

11T

Den lilla stadens torg var né-
stan alldeles cirkelrunt.  Blott
pi ett stdlle sdder om den ur-
gamla kyrkan, invinarne
med f{6rkirlek kallade “domen,”
hade ett tvAviningshus med spet-
siga gavlar den djirvheten att
bryta cirkellinjen; med sin gam-
malmodiga men voérdnadsvirda
hallning skot det fram, s& att det
nastan -lig ‘inom cirkeln. Sa
lingt folket i trakten kunde min-
nas tillbaka, hade Munkgirden
varit det férndmsta vardshuset i

den lilla staden.
P4 Munkglr

som

gist vid ett av' de breda,
fonstren, en.-gammal man
klara, skarpa O6gon och firade
drag- . Han bar en sliten rock 'a
la herrskapskusk. Det glas §l,

som- stod . framfor honom, hade
blivit duvet. Den gamles blic-
kar voro “oavvant ‘riktade .tvirs
over det 6de torget mot  myn-
ningen’ av -den -gata, som forde
till jarnvigsstationen, -

S& hade han nog suttit en halv
timme, di dorren till skidnkrum-
met bullersamt ¢ppnades, och en
ny -gist intridde.  Det var en
stark, bredaxlad man, att doéma
efter : kliderna en vilbergad
godsiagare. Minga massiva rin-
gar -pd  de tjocka fingrarna, en
tung guldkedja = Over .den vita
vasten fullbordade det obehagli-
ga intrycket. Den morkroda an-
siktsfirgen och en viss dasighet
i Ggounen tydde pi ett starkt be—
gar efter rusdrycker.

Den gamle vid fonstret hade
vid den nye gistens bullersam-
ma intrdde icke rort sig ur stil-
let; forst d& mannen narmade
sig bordet, vinde han sig om
och sdg utan att stiga upp frin
sin plats med en viss lugnt ut-
manande blick pd mannens réda
ansikte,

— God dag, Marx Voss! Inne
i staden med hov- och statska-
leschen?

— Som ni ser, herr Thorbee-
ken! sade den gamle likgiltigt;
hans ogon voro under tiden rik-
tade »a torget.

Thorbeeken satte sig tungt ned
1 en linstol vid {6nstret, steg

iter upp, gick med stora steg
bort till skdanken i bakgrunden

dirpd med en starkt luktande
grogg, som han sjilv blandat vid
disken.

— Hur star det till med den
gamle? sade han, ivrigt roran-
de i-sin grogg.

— Som ni ser, mir jag bra, sa-
de Voss, i det skalken lyste i
hans 6gon.

— Prat, mumlade Thorbeeken,
— jag talar om gubben!

— Om herr von Knee?

— Ja, naturligtvis! Har huvud-
virk, lungsot, podager. Vad vet
jag?

— Ar frisk som en fisk i vat-
ten. ‘

—Ilar- icke mycket wvatten,
Marx Voss!

Han slog i bordet
skallande skratt.

— Vattnet 4r sumpigt och
grunt- Fisken torkar fore All-
helgonadag! Det sli vi vad om,
Marx Voss, det sld vi vad om?

I den gamle mannens ansikte
lastes en haftig {orskrickelse,
som dock snart férsvann_ fastin
det ryckte till 1 den grova hand,
som héll i glaset. Dirpad gjorde
han en rérelse, som om han ve-
lat torka dammet av bordet, och
sade i en lugn ton, som vittnade
om mod och fortrostan:

—— Jag héaller mig till kateke-

med ett

sen, herre. — Han sig in i
Thorbeckens rodbrusiga ansikte.
— “Jag vill hemsdka fadernas

missgarningar pd  barnen intill
tredje och fjirde led, &ver dem
som mig hata, men min ndd och
allt gott ?”  Herrarne von
Knee hava alltid varit gudfruk-
tiga man. Intet ordttfinget gods
lader vid deras hiander, varken
sand eller kli.

Thorbeekens breda ansikte an-
tog Annu hogre firg. Han boj-
de sig fram 6ver bordet och sig
stelt pd Voss.

— Vad menar du med det,
gubbe? Varken sand eller kli?
Varfér nimner du bidadera?

~— Emedan bidadera vixa hir
i landet, herre! sade Voss lugnt.

Herrn mitt emot tycktes ndja
sig med detta svar.

- P4 vem vantar
Voss?

— Vi i besok,
le helt kort,

— Ni? Besok? Ni ha nog att
gora med att sjilva bli mitta.
Det ir dyrt att ha frimmande,
ska ni veta,

— Vi veta det! sade Voss-
Vi veta det! Men det ir en god
giéarning vi géra. Det ir slikt,

— Slakt?

Vo35 kastade en blick Over tor-
get, ddrpd sade han med upprord
{rost, i det han samtidigt steg
upp:

— Det  ar - en . sondotter = till
Hans von Knee, som fér #ttio

du, Marx

sade den gam-

av rummet och ftervinde strax|go

ir sedan bodde pd borgen . . .
se, dar tror jag hon kommer Gver
torget

Thorbeekens ansikte dverdrogs
plotsligt av  en  mérk rodnad;
hans vinstra arm, som en - ging
blivit slagen av en histhov, rér-
de sig hastigt av och an. Under
tiden hade Voss fortsatt med
lag rést:

— Vi pa herrgirden trodde al-
drig, att en telning av den gam-
la stammen. &ter skulle betrida
hemmets jord. Men nu kommer
anda en. Visserligen ar det blott
en flicka, och om hon #n icke
ager mera in svalorna, som byg-
ga sitt ndste vid “Vita kniet,”
sd dar hon dock en av de gamla
Kneerna, som pi ett si ofor-
klarligt sitt blevo utfattiga, att
man vore frestad att tro, att
den gode Guden kastat all deras
egendom 1 “Vita kniet.”

Thorbeeken hade stirrat fram-
for sig med dyster uppsyn,- nu
for han upp i vredesmod :

~— Vad angir mig
grevinna du .
gamle pratmakare!

Marx Voss ritade upp sig:

— Jag har icke tringt mig pé
er, min herre men. det 4r
forunderligt . . . det dr mérkvir-

din ‘sand:

du, din

digt att ni far 16s pid min
grevinna som riven pd duvan.
Men se, dir kommer hon,

En ung, smirt flicka, omkring
tjugo fir, stod pd troskeln och
siig med frigande blickar dn pd
dsigaren, pa den gamle
kusken. Hon hade intet alldag-
ligt utseende, fastin den mérka
drakt hon bar nédstan sig torftig
ut. Den, som haft lyckan att se.
de hogvaxta flickgestalter, som™i
sin ungdoms fulla kraft, hirdade
av den starka luften i detta land,
bo i dessa slott, kring vilka ho-
ga, grona bokskogar hilla vakt

han minnes nog, hur dessa
flickor se ut, hur stolt de bira
sin vita nacke -och hur tungt
det blonda héret vilar pa deras
hjissa som en krona av guld. Ja,
hon var en vardig attling av den-
na gamla slikt, som for sex ar-
hundraden sedan byggde borgen
dir uppe pi de hoga dynerna,
vilken dnnu i dag skidar si stolt
och trotsig ut 6ver Nordsjon.

Den gamle Voss gick emot
henne med ungdomligt spinstiga
steg:

— Jag ar Marx Voss, nidig
froken, kusken frin herrgirden;
onskar ni att jag spinner for?

Detta tilltal gjorde den unga
flickan férligen. Over hennes
blomstrande ansikte flog en. liv-
lig rodnad,

— Jag ar Gertrud Knee, sade
hon med mjuk altrést, — Om
ni vill kalla mig froken Gertrud,
si dr det bra nog.

~— Det ar ratt, froken, brum-
made Thorbeeken med upprord
rost, — vartill tjinar en adlig
vapenskdld, niar den icke Ar {6r-
gylld For resten

ian

jag
glémde att presentera mig, Thor-
beeken, godsagare Thorbeeken
och er arrendator!

— Min arrendator?

Thorbeeken skrattade:~

— Ett storartat arrende, sju
kronor och tjugo &re, forfallna
till betalning Allhelgonadag ph
middagen klockan tolv, Det 4r
en gammal historia.

— Och vari bestir arrendet?

— “Vita kniet,” det gamla
sandhilet. Vi Thorbeekar hava
for hundra &r sedan f6r trogen
tjinst, som det stir i kontraktet,
av er farfar, greve Hans, fatt rat-
tighet att taga si myd\et sand
vi vilja vid “Vita kniet.” For
detta skola vi arligen betala sju
kronor och tjugo ore.

— Vad var det {&r trogna tjin-
ster? frigade den unga flickan
reserverat.

Den gamle Voss tridde i det-
samma in med piskan och resfil-
ten i handen.

— Jag skall beritta er det pa
vigen, fréken Gertrud, sade han,

(Forts))
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Leredda att giva betjaning
sdvidl dag som natt;

TUELL FUNERAL HOME

2215 Sixth Ave. Main 580
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Gynna vira annonsorer!
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‘ wwiiic;kSOn Bros.

1 134 Pac,ifid Ave.

| ‘Swedish American Line ‘

 INTEREST COUPONS

If you desire we will buy and
pay cash for all coupons of above

Co. now past due, including cou-
We also will sell ¢

pon no. 1b.
shares in above Co.. ~
_ Washington Co. Op Egg &
. Poultry Association
We buy and sell Common &

preferred stocks at current market k -
price and you get the cash im- ]

_mediately, ;

; Travelers Checks ~
_ We have travelers checks in $5,
$10, $20 depomination and cost

| only 50c perminm per $100.00—

_payable everywhere. See us as 1o

1@ travel and forwarding money.

We are agent for Swedlsh Ame-

_rican Lme

F.C HEWSON Agent

: 1016 So. 11 St., Tacoma, Wn.
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(i e och K)

' Gronsaksfro och Tradgards-

redskap

“MOHR HAS 1T

Henry Mohr Hardware Co. { .

‘ 1141 Broadway

; or leps———all
sizes—all kinds .

79 up to $3.00

,N&A VAR-MONbTLRf 1

Ihgen -

ir fran

903 Pacific Avé.

‘A, J. Wolff & Sons,
- N W Dlstnb ;
Tacoma, Wash :

lGKE NOG

Vi anse att den
slags bet]anmg som.
 blir “knappt nog”
Jicke 4r god nog. Det
 kan mojligen g8 i
_undantagsfall, men
det blir aldrlg till-

' 'fredsstallande

Med var kanne-
dom om huru det
‘bor vara med be-

_or avmngsbetjanmg,
 kan intet utom det
bista tilliredsstilla
oss. Och vi tro att
denna var princip ar
 fullt, uppskattad ‘
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. All Electmc .
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Complete with Tubes.

This mantel type radio is

_in good condition and ful-

k ly guaranteed, and can be
. ‘mstalled in your home for

$5 00 down
, and
$5.00 per month

- We repair any radio. ;
TUAUANIGN LA | )
Radio:ervice

‘~ 2709Nor1:h Proctor St. “ -
PROCTOR 112




